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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৪৫৩৮

৬৫/ কুরআন মাজীেদর তাফসীর (كتاب التفسير)
পিরেদঃ ৬৫/২/৪৭. আাহর বাণীঃ

هلاب قَوب

আরবী

ناب نع دِّثحةَ يلَيم ِبا نب هدَ البع تعمس جيرج ناب نع شَامنَا هرخْبا مياهربا

رمع قَال رٍ قَاليمع ندِ بيبع نع دِّثحةَ يلَيم ِبا نرِ با ببا خَاها تعمسو اسٍ قَالبع

لَتةَ نَزيا ذِهنَ هوتَر ميه عليه وسلم فال صل ِابِ النَّبحص اموي نْهع هال ضر

لَمنَع  وا لَما نَعلُوقُو فَقَال رمع بفَغَض لَمعا هقَالُوا ال (ٌنَّةنَ لَه” جوَنْ تا مدُكحا دويا)

و قُل خا نا ابي رمع قَال نينموالْم ريما اي ءَا شنْهم نَفْس اسٍ فبع ناب فَقَال

لمعاسٍ لبع ناب قَال لمع يا رمع قَال لمعل ًَثم ترِباسٍ ضبع ناب كَ قَالنَفْس رقتَح

لمطَانَ فَعالشَّي لَه هال ثعب ثُم لجو زع هال ةبِطَاع لمعي غَن لجرل رمع قَال

الَهمعا قغْرا َّتح اصعبِالْم

বাংলা

(ايود احدُكم انْ تَونَ لَه جنَّةٌ من نَخيل واعنَابٍ) الَ قَوله (لَعلَّم تَتَفَرونَ).

’’তামােদর কউ িক চায় য, তার একিট খজুর ও আুেরর বাগান থাকেব, যার পাদেদশ িদেয় নহর বািহত

হেব এবং যােত সব ধরেনর ফলমূল থাকেব, যখন স বাধেক উপনীত হেব আর তার থাকেব দুবল সান-

সিত, তারপর বেয় যােব ঐ বাগােনর উপর িদেয় এক অিগভ বল ঘূিণঝড়, ফেল বাগানিট ভীভূত হেয়

যােব। এভােবই আাহ তামােদর জন তাঁর িনদশনাবলী ভােব বণনা কেরন, যােত তামরা িচা-ভাবনা

করেত পার।’’ (সূরাহ আল-বাকারাহ ২/২৬৬)

৪৫৩৮. ’উবায়দ ইবনু ’উমায়র (রহঃ) হেত বিণত য, একদা ’উমার (রাঃ) নবী সাাা ’আলাইিহ ওয়াসাাম-

এর সাহাবীেদর িজেস করেলন য, ٌنَّةنَ لَه جوَنْ تا مدُكحا دويا এ আয়াতিট য উপলে অবতীণ হেয়েছ, স
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বাপাের আপনােদর মতামত কী? তখন তারা বলেলন, আাহই জােনন। ’উমার (রাঃ) এেত রেগ িগেয় বলেলন,

বল আমরা জািন অথবা আমরা জািন না। ইবনু ’আাস (রাঃ) বলেলন, হ আমীল মু’িমনীন! এ বাপাের আমার

অের িকছুটা ধারণা আেছ। ’উমার (রাঃ) বলেলন, বৎস! বেল ফল এবং িনেজেক তু ভেবা না। তখন ইবনু

’আাস (রাঃ) বলেলন, এটা কেমর দৃা িহেসেব পশ করা হেয়েছ। ’উমার (রাঃ) বলেলন, কা কেমর? ইবনু

’আাস (রাঃ) বলেলন, একিট কেমর। ’উমার (রাঃ) বলেলন, এিট উদাহরণ হে সই ধনবান বির, য মহান

ও পরামশালী আাহর ’ইবাদাত করেত থােক, এরপর আাহ তা’আলা তাঁর িত শয়তানেক রণ কেরন।

অতঃপর স কাজ কের শষ পয তাঁর সকল সৎকম বরবাদ কের ফেল। (আধুিনক কাশনীঃ ৪১৭৮,

ইসলািমক ফাউেশনঃ ৪১৭৯)

English

Narrated Ubaid bin Umair:

Once `Umar (bin Al-Khattab) said to the companions of the Prophet (صلى الله عليه وسلم)
"What do you think about this Verse:--"Does any of you wish that he should
have a garden?" They replied, "Allah knows best." `Umar became angry and
said, "Either say that you know or say that you do not know!" On that Ibn
`Abbas said, "O chief of the believers! I have something in my mind to say
about it." `Umar said, "O son of my brother! Say, and do not under estimate
yourself." Ibn `Abbas said, "This Verse has been set up as an example for
deeds." `Umar said, "What kind of deeds?" Ibn `Abbas said, "For deeds."
`Umar said, "This is an example for a rich man who does goods out of
obedience of Allah and then Allah sends him Satan whereupon he commits
sins till all his good deeds are lost."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ উবায়দ ইবেন উমায়র (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=29014

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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